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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 523/2008
z dne 11. junija 2008

o spremembi Prilog VIII, X in XI k Uredbi (ES) $t. 1774/2002 Evropskega parlamenta in Sveta glede
uvoza krvnih proizvodov za proizvodnjo tehni¢nih proizvodov

(Besedilo velja za EGP)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE -

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe (ES) §t. 1774/2002 Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 3. oktobra 2002 o dolo¢itvi zdravstvenih
pravil za Zzivalske stranske proizvode, ki niso namenjeni
prehrani ljudi (), in zlasti ¢lena 4(4), drugega odstavka clena
28, prvega pododstavka ¢lena 29(3) in ¢lena 32(1) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

Uredba (ES) $t. 17742002 doloca zahteve za zdrav-
stveno varstvo Zivali in javno zdravje pri uvozu nekaterih
krvnih proizvodov, namenjenih za tehni¢no uporabo, in
pri njihovem tranzitu skozi Skupnost, vkljuéno z vzorc-
nimi zdravstvenimi spricevali za njihov uvoz in
seznamom drzav z dovoljenjem za uvoz.

Uredba (ES) st. 1774/2002 doloca, da se lahko Zzivalski
stranski proizvodi, pridobljeni iz Zivali, ki so bile obde-
lane z dolocenimi snovmi, prepovedanimi v skladu z
Direktivo 96/22[ES z dne 29. aprila 1996 o prepovedi
uporabe dolo¢enih snovi, ki imajo hormonalno ali tiro-
staticno delovanje, in beta-agonistov v Zivinoreji ter o
razveljavitvi  direktiv  81/602/EGS, 88/146/EGS in
88/299/EGS (3), uvozijo v Skupnost v skladu z Uredbo
(ES) st. 1774/2002 ali po posebnih pravilih, ki jih je
treba doloiti.

Moznost za uvoz takih krvnih proizvodov je bistvena za
biotehnolosko panogo pri proizvodnji razli¢nih tehni¢nih
proizvodov, ki jih uporabljata v glavnem farmacevtska in
raziskovalna skupnost. Ker navedeni proizvodi niso
namenjeni ne za prehrano ljudi ne Zivali in med njihovo
predelavo in tehni¢no uporabo ne predstavljajo nobenega
tveganja za zdravje ljudi in Zzivali zaradi tega, ker so bili
pridobljeni iz Zivali, ki so bile obdelane z nekaterimi
snovmi, prepovedanimi po Direktivi 96/22[ES, je
primerno dovoliti uvoz takih krvnih proizvodov v Skup-
nost.

() UL L 273, 10.10.2002, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spre-

menjena z Uredbo Komisije (ES) st. 437/2008 (UL L 132,
22.5.2008, str. 7).

() UL L 125, 23.5.1996, str. 3. Direktiva, kakor je bila spremenjena z

Direktivo 2003/74/ES Evropskega parlamenta in Sveta (UL L 262,
14.10.2003, str. 17).

(4)

O

Uredba (ES) §t. 1774/2002 doloca, da morajo biti krvni
proizvodi, uporabljeni za proizvodnjo tehni¢nih proiz-
vodov, posebno obdelani ali pa mora biti drzava ali regija
izvora prosta nekaterih bolezni brez cepljenja. Vendar
nekaj drzav in nekatere regije izpolnjujejo pogoje za
dostavo svezega mesa prezvekovalcev v Skupnost, ker
so proste slinavke in parkljevke zaradi cepljenja, pod
pogojem, da je zmanjSano tveganje za morebitno
kroZenje virusa. Podobno je primerno, da se dovoli
uvoz neobdelanih krvnih proizvodov prezvekovalcev iz
takih drzav ali regij, pod pogojem, da se navedeni proiz-
vodi dobavljajo v namembni kraj v varnih pogojih za
nadaljnjo predelavo.

Uredba (ES) $t. 1774/2002 doloca, da morajo te regije v
primeru krvnih proizvodov iz prezvekovalcev izpolnje-
vati tudi pogoje za uvoz zivih Zivali iste vrste v Skupnost.
V skladu z mednarodnimi standardi je pri krvnih proiz-
vodih verjetnost prenosa zadevne bolezni manjsa kot pri
zivih Zivalih. Zato je primerno, da se ta pogoj Crta iz
zadevnih zahtev.

Del VI(A) Priloge XI k Uredbi (ES) $t. 17742002 navaja
sezname tretjih drzav, iz katerih lahko drzave clanice
dovolijo uvoz krvnih proizvodov, namenjenih za
tehni¢no uporabo. Ti seznami so trenutno omejeni na
drzave, iz katerih je dovoljen uvoz vseh kategorij sveZega
mesa zadevnih vrst Zivali za prehrano ljudi.

Trenutno veljavne zahteve dovoljujejo obdelavo krvnih
proizvodov, zato bi se morali navedeni seznami razsiriti
tudi na drzave, ki nimajo dovoljenja za izvoz sveZega
mesa zadevnih vrst v Skupnost, vendar so sposobne
izpolnjevati zahteve glede obdelave. A zaradi jasnosti je
treba posebej dolociti zdravstvena spricevala za obdelane
in neobdelane krvne proizvode.

Primerno je, da se posodobijo zahteve v zvezi z uvozom
krvnih proizvodov iz perutnine in drugih vrst ptic s
sklicevanjem na mednarodne standarde, ki so doloceni
v Kodeksu o zdravstvenem varstvu kopenskih Zivali
Svetovne organizacije za zdravstveno varstvo zivali (OIE).

Priloge VIII, X in XI k Uredbi (ES) $t. 1774/2002 je zato
treba ustrezno spremeniti.
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(10) Po zaletku veljavnosti te uredbe je treba zagotoviti
prehodno obdobje, da se zainteresiranim stranem zago-
tovi dovolj Casa za uskladitev z novimi pravili in
omogodi neprekinjen uvoz krvnih proizvodov, ki so
trenutno zajeti v Uredbi (ES) §t. 17742002, v Skupnost.

(11)  Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje
zivali —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Priloge VIII, X in XI k Uredbi (ES) t. 1774/2002 se spremenijo
v skladu s Prilogo k tej uredbi.

Clen 2

Posiljke krvnih proizvodov, ki jih spremljajo zdravstvena spri-
Cevala, izpolnjena in podpisana v skladu z dolocbami Uredbe
(ES) $t. 17742002, veljavnimi pred datumom zacetka veljav-
nosti te uredbe, se sprejmejo za uvoz v Skupnost najpozneje do
12. decembra 2008.

Taksne posilike se sprejmejo najpozneje do 12. februarja 2009
tudi, ¢e so spremljajoca zdravstvena sprievala izpolnjena in
podpisana najpozneje do 12. decembra 2008.

Clen 3

Ta uredba zacne veljati in se uporabljati tretji dan po objavi v
Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 11. junija 2008

Za Komisijo
Androulla VASSILIOU

Clanica Komisije
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PRILOGA

Priloge k Uredbi (ES) t. 1774/2002 se spremenijo:

1. V Prilogi VIII se poglavie IV nadomesti z naslednjim:

~-POGLAVJE IV
Zahteve za kri in krvne proizvode, razen iz kopitarjev, za proizvodnjo tehni¢nih proizvodov
A. Uvoz

1. Za uvoz krvi veljajo zahteve, dolocene v poglavju XI.

2. Drzave clanice morajo dovoliti uvoz krvnih proizvodov za proizvodnjo tehni¢nih proizvodov, vklju¢no z
materialom, pridobljenim iz Zivali, ki so prejemale snovi, prepovedane po Direktivi 96/22[ES, ¢e

(a) izvirajo iz tretjih drZav, navedenih v seznamu v delu VI(A) Priloge XI, kot je ustrezno;

(b) izvirajo iz tehnicnega obrata, ki izpolnjuje posebne pogoje, navedene v tej uredbi, ali iz obrata zbiranja;

() jih spremlja zdravstveno spricevalo v skladu z vzorénim spricevalom, dolocenim v poglavju 4(C) ali 4(D)
Priloge X, kakor je ustrezno.

3. Kri, iz katere se pridobivajo krvni proizvodi za proizvodnjo tehni¢nih proizvodov, mora biti zbrana:

(a) v klavnicah, odobrenih v skladu z zakonodajo Skupnosti;

(b) v klavnicah, ki jih je odobril in jih nadzoruje pristojni organ tretje drzave; ali

(¢) iz zivih zivali v obratih, ki so jih odobrili in jih nadzorujejo pristojni organi tretje drZave.

4. Krvni proizvodi za proizvodnjo tehni¢nih proizvodov, ki so bili pridobljeni iz Zivali iz reda Artiodactyla,
Perissodactyla in Proboscidea, vkljuéno z njihovimi krizanci, morajo izpolnjevati pogoje iz tocke (a) ali (b):

(a) proizvodi so obdelani po enem od naslednjih postopkov obdelave, ki zagotavljajo odsotnost povzrociteljev
bolezni iz tocke (b):

(i) toplotna obdelava pri temperaturi 65 °C najman;j tri ure, ki ji sledi kontrola u¢inkovitosti postopka;

(ii) obsevanje s 25 kGy z zarki gama, ki mu sledi kontrola ucinkovitosti postopka;

(iii) toplotna obdelava pri vsaj 80 °C, enakomerno porazdeljena po vsej snovi, ki ji sledi kontrola ucinko-
vitosti postopka;

(iv) v primeru Zzivali, razen prasiCev in pekarjev, samo: sprememba pH na pH 5 za dve uri, ¢emur sledi
kontrola u¢inkovitosti postopka;

(b) krvni proizvodi, ki niso obdelani v skladu s tocko (a), izvirajo iz drzave ali regije:

(i) kjer v zadnjih 12 mesecih ni bilo nobenega primera goveje kuge, kuge drobnice in mrzlice doline Rift
in v kateri se Ze najmanj 12 mesecev ne izvaja cepljenje proti tem boleznim;

(i) kjer v zadnjih 12 mesecih ni bilo nobenega primera slinavke in parkljevke in v kateri se Ze najmanj 12
mesecev ne izvaja cepljenje proti tej bolezni, ali



L 153/26

Uradni list Evropske unije

12.6.2008

kjer v zadnjih 12 mesecih ni bilo nobenega primera slinavke in parkljevke in v kateri se programi
cepljenja proti tema boleznima Ze najmanj 12 mesecev uradno izvajajo in nadzorujejo pri domacih
prezvekovalcih; v tem primeru se morajo po mejnem inspekcijskem pregledu, dolocenem v Direktivi
97|78ES, in v skladu s pogoji, dolocenimi v clenu 8(4) navedene direktive, proizvodi prepeljati
neposredno v namembni tehni¢ni obrat in uvedeni morajo biti vsi varnostni ukrepi, vkljuéno z varnim
odstranjevanjem odpadkov, da se prepreci tveganje Sirjenja bolezni na Zivali ali [judi.

Poleg tocke (i) in (ii) mora biti v primeru Zivali razen prasicev in pekarjev izpolnjen eden od naslednjih
pogojev:

— v drzavi ali regiji izvora v zadnjih 12 mesecih ni bilo nobenega primera vezikularnega stomatitisa in
bolezni modrikastega jezika (vklju¢no z navzocnostjo seropozitivnih Zivali) in pri dovzetnih vrstah se Ze
najmanj 12 mesecev ne izvaja cepljenje proti tem boleznim,

— po mejnem in3pekcijskem pregledu, predvidenem v Direktivi 97/78/ES, in v skladu s pogoji iz ¢lena
8(4) navedene direktive, se morajo proizvodi prepeljati neposredno v namembni tehni¢ni obrat in
uvedeni morajo biti vsi varnostni ukrepi, vkljuéno z varnim odstranjevanjem odpadkov, da se prepreci
tveganje Sirjenja bolezni na Zivali ali ljudi.

Poleg tocke (i) in (i) pri prasicih in pekarjih v drzavi ali regiji izvora v zadnjih 12 mesecih ni bilo nobenega
primera vezikularne bolezni prasicev, klasicne prasicje kuge in afriske prasicje kuge, cepljenje proti tem
boleznim se ne izvaja Ze najmanj 12 mesecev in izpolnjen je eden od naslednjih pogojev:

— v drzavi ali regiji izvora v zadnjih 12 mesecih ni bilo nobenega primera vezikularnega stomatitisa
(vkljuéno z navzocnostjo seropozitivnih Zivali) in pri dovzetnih vrstah se Ze najmanj 12 mesecev ne
izvaja cepljenje proti tej bolezni,

— po mejnem in3pekcijskem pregledu, dolo¢enem v Direktivi 97/78/ES, in v skladu s pogoji iz ¢lena 8(4)
navedene direktive, se morajo proizvodi prepeljati neposredno v namembni tehni¢ni obrat in uvedeni
morajo biti vsi varnostni ukrepi, vkljuéno z varnim odstranjevanjem odpadkov, da se prepreci tveganje
Sirjenja bolezni na zivali ali ljudi.

5. Krvni proizvodi za proizvodnjo tehni¢nih proizvodov, ki so bili pridobljeni iz perutnine in drugih vrst ptic,

morajo izpolnjevati pogoje pod tocko (a) ali (b):

(a) proizvodi so obdelani po enem od naslednjih postopkov obdelave, ki zagotavljajo odsotnost povzrociteljev
bolezni iz tocke (b):

(i) toplotna obdelava pri temperaturi 65 °C najmanj tri ure, ki ji sledi kontrola ucinkovitosti postopka;

(ii) obsevanje s 25 kGy z Zzarki gama, ki mu sledi kontrola u¢inkovitosti postopka;

(i) toplotna obdelava pri vsaj 70 °C, enakomerno porazdeljena po vsej snovi, ki ji sledi kontrola ucinko-
vitosti postopka;

(b) krvni proizvodi, ki niso obdelani v skladu s tocko (a), izvirajo iz drzave ali regije:

(i) ki je prosta atipicne kokosje kuge in visoko patogene aviarne influence, kot je opredeljeno v Kodeksu o
zdravstvenem varstvu kopenskih Zivali OIE;

(ii) ki v zadnjih 12 mesecih ni izvajala cepljenja proti aviarni influenci;

(iii) kjer perutnina in druge vrste ptic, iz katerih so pridobljeni proizvodi, niso bile cepljene proti atipi¢ni
kokosji kugi s cepivom, pripravljenim iz glavnega seva atipicne kokosje kuge, ki ima visjo patogenost
kot lentogeni sevi virusa.”



12.6.2008 Uradni list Evropske unije L 153/27
2. Priloga X se spremeni:
(a) Poglavje 4(C) se nadomesti z naslednjim:
LPOGLAVJE 4(C)
Zdravstveno spricevalo
za neobdelane krvne proizvode, razen iz kopitarjev, za proizvodnjo tehnicnih proizvodov, namenjenih posiljanju v Evropsko
skupnost ali tranzitu (%) skozi njo
DRZAVA Veterinarsko spri¢evalo Evropski uniji
I.1. Posiljatelj 1.2. Referenéna &tevilka spri¢evala l.2.a
Ime
1.3. Osrednji pristojni organ
Naslov
1.4. Lokalni pristojni organ
Tel. Stevilka
1.5. Prejemnik 1.6. Oseba v EU, odgovorna za posiliko
Ime Ime
Naslov Naslov
Postna koda Postna koda
Tel. Stevilka Tel. stevilka

ISO koda
I |

I.7. Drzava izvora 1.8. Regija izvora

Koda

1.9. Namembna ISO koda

drzava

10,

I.11. Kraj izvora/Obmodje nabiranja
Ime Stevilka odobritve

Naslov

Del I: Podrobnosti odpremljene posiljke

1.12. Namembni kraj
Carinsko skladisée

Ime
Naslov

Postnha koda

O

Stevilka odobritve

1.13. Kraj natovarjanja

1.14. Datum posiljanja

1.15. Prevozno sredstvo
Letalo D Ladja D

Cestno prevozno sredstvo |:|

Drugo D

Identifikacija:
Dokumentarne reference:

Zeleznigki vagon O

1.16. Mejna kontrolna to¢ka vstopa v EU

1.17.

Pri prostorski temperaturi D Ohlajeni D

Zamrznjeni D

1.18. Opis blaga 1.19. Koda blaga (CN koda)
30.02
1.20. Stevilo/koligina
I.21. Temperatura proizvodov 1.22. Stevilo pakiranj

1.23. Identifikacija kontejnerja/Stevilka zalivke

1.24. Vrsta pakiranja

1.25. Blago s spri¢evalom za

Tehni¢na uporaba |:|

(Znanstveno ime)

Proizvodni obrat

1.26. Za tranzit v tretjo drzavo &ez EU — 1.27. Za uvoz ali dostop v EU 1
Tretja drzava ISO koda
1.28. Identifikacija blaga
Vrsta Vrsta blaga Stevilka odobritve obratov Serijska Stevilka
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DRZAVA

Neobdelani krvni proizvodi, razen iz kopitarjev, za
tehni¢ne proizvode

Del lI: Certificiranje

IIl. Zdravstvene informacije

I1.1.

I1.2.

I1.3.

@) ali

(3 invali

® irvali

(3 invali

I1.4.
(3 ali

() ali

@) ali

@ [I.5.
I15.1.

@ [1.5.2. ali

@ [.5.2. ali

@153

(?) ali

(3 ali
3 Ms5.4.

(1541,

@ [1.54.1. ali

Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.

Potrdilo o zdravstvenem stanju

Podpisani uradni veterinar izjavljam, da sem prebral in razumel Uredbo (ES) &t. 1774/2002 ('), zlasti &len 4(1)(c), &len 6 in
poglavje IV Priloge VIII k Uredbi, in potrjujem naslednje:

zgoraj opisane krvne proizvode sestavljajo krvni proizvodi, ki izpolnjujejo spodaj navedene zdravstvene zahteve;
sestavljajo jih izkljuéno Krvni proizvodi, ki hiso namenjeni prehrani ljudi ali Zivali;

pripravljeni in skladi§éeni so bili v obratu, ki ga je odobril, validiral in ga nadzoruje pristojni organ v skladu s élenom 18 ali v
obratu zbiranja in, &e je primerno, s &lenom 11 Uredbe (ES) &. 1774/2002 (3), izkljuéno iz naslednjih Zivalskih stranskih
proizvodov:

[ — krvi zaklanih zivali, ki je primerna za prehrano ljudi v skladu z zakonodajo Skupnosti, vendar ni namenjena prehrani ljudi iz
trznih razlogov; ]

[ — krvi zaklanih zivali, ki je zavrnjena kot neustrezna za prehrano ljudi, vendar ne kaZe nobenih znakov bolezni, prenosljivih
na ljudi ali Zivali, ki je bila pridobljena iz trupov, primernih za prehrano ljudi v skladu z zakonodajo Skupnosti; ]

[ — krvi, pridobljene iz Zivali razen prezvekovalcev, zaklanih v klavnici po opravljenem pregledu pred zakolom, ki so bile po
takem pregledu ocenjene kot primerne za zakol za prehrano ljudi v skladu z zakonodajo Skupnosti; ]

[ — krvi in krvnih proizvodov, pridobljenih iz Zivih Zivali, ki niso kazale klini¢nih znakov bolezni, prenosljivih prek navedenih
proizvodov na ljudi ali Zivali; ]

Kri, iz katere so pridobljeni krvni proizvodi, se je zbirala:

[ v klavnicah, odobrenih v skladu z zakonodajo Skupnosti, ]

[ v klavnicah, ki jih je odobril in jih nadzoruje pristojni organ tretje drzave, ]

[ iz Zivih Zivali v obratih, ki so jih odobrili in jih nadzorujejo pristojni organi tretje drzave. ]

krvni proizvodi, pridobljeni iz Zivali iz reda Artiodactyla, Perissodactyla in Proboscidea, vkljuéno z njihovimi krizanci, razen
prezvekovalcev, prihajajo:

iz drzave, Kjer v zadnjih 12 mesecih ni bilo nobenega primera goveje kuge, kuge drobnice in mrzlice doline Rift in v kateri se
Ze najmanj 12 mesecev ne izvaja cepljenje proti tem boleznim,

[ z ozemlja drzave ali regije z oznako ... (%) kjer v zadnjih 12 mesecih ni bilo nobenega primera slinavke in parkljevke in v
kateri se Ze najmanj 12 mesecev ne izvaja cepljenje proti tej bolezni ]

[ z ozemlja drzave ali regije z oznako ... (°) kjer v zadnjih 12 mesecih ni bilo nobenega primera slinavke in parkljevke in v
kateri se programi ceplienja Ze najmanj 12 mesecev uradno izvajajo in nadzorujejo pri domadih prezvekovalcih (4) ]

Poleg tega pri Zivalih razen prasiev in pekarjev:

[ v drZavi ali regiji izvora v zadnjih 12 mesecih ni bilo nobenega primera vezikularnega stomatitisa in bolezni modrikastega
jezika (3) (vkljudno z navzodnostjo seropozitivnih Zivali) in se v njej Ze najmanj 12 mesecev ne izvaja ceplienje proti tem
boleznim, ]

[ v drzavi ali regiji izvora so navzoge seropozitivne Zivali (3) za vezikularni stomatitis in bolezen modrikastega jezika (4) |

Poleg tega pri prasiéih in pekarjih:

[ v drzavi ali regiji izvora Ze najmanj 12 mesecev ni bilo nobenega primera vezikularne bolezni prasiéev, klasi¢ne prasicje kuge
in afriske prasi¢je kuge in pri dovzetnih vrstah se Ze najmanj 12 mesecev ne izvaja ceplienje proti tem boleznim ]

[ v drzavi ali regiji izvora v zadnjih 12 mesecih ni bilo nobenega primera vezikularnega stomatitisa (vkljuéno z navzoénostjo
seropozitivnih Zivali) in se v njej Ze najmanj 12 mesecev ne izvaja cepljenje proti tej bolezni, ]
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DRZAVA Neobdelani krvni proizvodi, razen iz kopitarjev,
za tehnicne proizvode

Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.
IIl. Zdravstvene informacije

®.5.4.2. ali v drzavi ali regiji izvora so navzode seropozitivne Zivali (%) za vezikularni stomatitis ] ]
(3 [.s. v primeru krvnih proizvodov, ki so bili pridobljeni iz perutnine in drugih vrst ptic, Zivali in proizvodi prihajajo z ozemlja drzave ali
regije z oznako ... (5)]

ki je prosta atipiéne kokoSje kuge in visoko patogene aviarne influence, kot je opredeljeno v Kodeksu o zdravstvenem varstvu
kopenskih Zivali OIE,

ki Ze najmanj 12 mesecev he izvaja cepljenja proti aviarni influenci,

kier Zivali, iz katerih so pridobljeni proizvodi, niso bile cepliene proti atipiéni koko$ji kugi s cepivom, pripravijenim iz glavnega seva
atipiéne kokosje kuge, ki ima vi§jo patogenost kot lentogeni sevi virusa. ]

I1.7. proizvodi:
() ali [ so bili zapakirani v novih ali steriliziranih vreah ali steklenicah, ]
(®) ali [ so se v razsutem stanju prevaZali v kontejnerjih ali drugih prevoznih sredstvih, pred uporabo temeljito ogi§éenih in razkuzenih z

razkuzilom, ki ga je odobril pristojni organ, ]
zunanja embalaza ali kontejnerji so oznadeni z nalepkami z navedbo ;NI NAMENJENO PREHRANI LJUDI ALl ZIVALI

11.8. proizvodi so bili skladis¢eni v zaprtem skladiséu;

11.9. uvedeni so bili vsi varnostni ukrepi za prepreditev kontaminacije proizvodov s patogeni med prevozom.
Opombe

Del I:

— Rubrika 1.6: Oseba v Evropski skupnosti, odgovorna za posiljko: to polje izpolnite samo, ¢e gre za spri¢evalo za blago v tranzitu; lahko ga
izpolnite, ée gre za spri¢evalo za uvozno blago.

— Rubrika .12: Namembni kraj: to polje izpolhite samo, e gre za spriéevalo za blago v tranzitu. Proizvodi v tranzitu so lahko skladid&eni samo v
prostocarinskih conah, prostih skladi§éih in carinskih skladi§éih.

— Rubrika I.15: Registrska Stevilka (ZelezniSkih vagonov ali kontejnerjev in tovornjakov), stevilka leta (letala) ali ime (ladje); podatki je treba navesti v
primeru razkladanja in ponovnega nakladanja.

— Rubrika 1.23: za kontejnerje za razsuti tovor je treba prav tako navesti Stevilko kontejnerja in Stevilko zalivke (&e je primerno).
— Rubriki .26 in 1.27: izpolnite glede na to, ali gre za spri¢evalo za tranzit ali za spriéevalo za uvoz.

Del II:

(" UL L 273, 10.10.2002, str. 1.

(® Neustrezno predrtajte.

() Oznaka ozemlja, kot je navedena v delu 1 Priloge Il k Odlocbi 79/542/EGS.
)

(%) V tem primeru se morajo po mejnem in§pekcijskem pregledu, dologenem v Direktivi 97/78/ES, in v skladu s pogoji, predpisanimi v &lenu 8(4)
navedene Direktive, proizvodi prepeljati neposredno v namembni tehniéni obrat.

(%) Oznaka ozemlja, kot je navedena v delu 1 Priloge Il k Odlobi 2006/696/ES.
— Podpis in Zig morata biti druge barve kot tisk.

— Opomba za osebo, odgovorno za posiliko v Evropski skupnosti: to spriéevalo se izdaja le v veterinarske namene in mora spremijati posiljko do
mejne Kontrolne tocke.

Uradni veterinar

Ime (z velikimi tiskanimi &rkami): Izobrazba in naziv:
Datum: Podpis:

Zig:*
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(b) Doda se poglavje 4(D):
L,LPOGLAVJE 4(D)
Zdravstveno spricevalo
za obdelane krvne proizvode, razen iz kopitarjev, za proizvodnjo tehnicnih proizvodov, namenjenih posilianju v Evropsko
skupnost ali tranzitu (%) skozi njo
DRZAVA Veterinarsko spriéevalo Evropski uniji
I.1. Posiljatelj 1.2. . Referencna Stevilka spriéevala |l.2.a
Ime
1.3. Osrednji pristojni organ
Naslov
1.4. Lokalni pristojni organ
2 Tel. Stevika
;‘_é 1.5. Prejemnik |.6. Oseba v EU, odgovorna za posiliko
Q.
@ Ime Ime
2 Naslov Naslov
s Postna koda Postna koda
_§ Tel. Stevilka Tel. Stevilka
% |1.7. Drzava izvora ISO koda | 1.8. Regija izvora Koda 1.9. Namembna ISO koda | 1.10.
2 drzava
s | | |
8| I.11. Kraj izvora/Obmogje nabiranja 1.12. Namembni kraj
o
= Ime Stevilka odobritve Carinsko skladige
8 Naslov
Ime Stevilka odobritve
Naslov
Postna koda
1.13. Kraj natovarjanja 1.14. Datum posiljanja
1.15. Prevozno sredstvo 1.16. Mejna kontrolna to¢ka vstopa v EU
Letalo D Ladja D Zeleznigki vagon D
Cestno prevozno sredstvo D Drugo D
Identifikacija: 1.17.
Dokumentarne reference:
1.18. Opis blaga 1.19. Koda blaga (CN koda)
30.02
1.20. Stevilo/koligina
1.21. Temperatura proizvodov 1.22. Stevilo pakiranj
Pri prostorski temperaturi D Ohlajeni D Zamrznjeni D
1.23. Identifikacija kontejnerja/Stevilka zalivke 1.24. Vrsta pakiranja
1.25. Blago s spri¢evalom za
Tehni¢na uporaba D
1.26. Za tranzit v tretjo drzavo ez EU — 1.27. Za uvoz ali dostop v EU —1
Tretja drzava ISO koda
1.28. Identifikacija blaga
Vrsta Vrsta blaga Stevilka odobritve obratov Serijska Stevilka

(Znanstveno ime)

Proizvodni obrat
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DRZAVA

Obdelani krvni proizvodi, razen iz kopitarjev,
za tehnicne proizvode

Del lI: Certificiranje

Il. Zdravstvene informacije

I1.1.
I1.2.

I1.3.

@) ali

(3 in/ali
(3 in/ali
(3 in/ali

I14.
@ ali
@ ali
(3 ali

@ [I.5.

(3 ali
(3 ali
@ ali
(3 ali

@ [I.6.

(3 ali
(3 ali

@) ali
@7

11.8.
(3 ali

(3 ali

Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.

Potrdilo o zdravstvenem stanju

Podpisani uradni veterinar izjavljam, da sem prebral in razumel Uredbo (ES) &t. 1774/2002 (), zlasti &len 4(1)(c), &len 6 in
poglavje IV Priloge VIII k Uredbi, in potrjujem naslednje:

zgoraj opisane krvhe proizvode sestavljajo krvni proizvodi, ki izpolnjujejo spodaj navedene zahteve;

sestavljajo jih izkljuéno Kkrvni proizvodi, ki niso namenjeni prehrani ljudi ali Zivali;

pripravijeni in skladid&eni so bili v obratu, ki ga je odobril, validiral in ga nadzoruje pristojni organ v skladu s ¢lenom 18 ali v
obratu zbiranja in, &e je primerno, s &lenom 11 Uredbe (ES) &t. 1774/2002 (2), izkljuéno iz naslednjih Zivalskih stranskih

proizvodov:

[ — Kkrvi zaklanih zivali, ki je primerna za prehrano ljudi v skladu z zakonodajo Skupnosti, vendar ni namenjena prehrani ljudi iz
trznih razlogov; ]

[ — krvi zaklanih Zivali, ki je zavrnjena kot neprimerna za prehrano ljudi, vendar ne kaZe nobenih znakov bolezni, prenosljivih
na ljudi ali zivali, pridobljene iz trupov, primernih za prehrano ljudi v skladu z zakonodajo Skupnosti; ]

[ — krvi, pridobliene iz Zivali razen prezvekovalcev, zaklanih v klavnici po opravijenem pregledu pred zakolom, ki so bile po
takem pregledu ocenjene kot primerne za zakol za prehrano ljudi v skladu z zakonodajo Skupnosti; ]

[ — krvi in krvnih proizvodov, pridobljenih iz Zivali, ki niso kazale kliniénih znakov bolezni, prenosljivih prek navedenih
proizvodov na ljudi ali Zivali. ]

Kri, iz katere so pridobljeni krvni proizvodi, se je zbirala:

[ v klavnicah, odobrenih v skladu z zakonodajo Skupnosti, ]

[ v klavnicah, ki jih je odobril in jih nadzoruje pristojni organ tretje drzave, ]

[ iz Zivih Zivali v obratih, ki so jih odobrili in jih nadzorujejo pristojni organi tretje drzave. ]

Krvni proizvodi, pridoblieni iz Artiodactyla, Perissodactyla in Proboscidea, vkljuéno z njihovimi krizanci, razen prasiev in
pekarjev, so obdelani po enem od naslednjih postopkov obdelave, ki zagotavljajo odsotnost povzrogiteljev slinavke in park-
lievke, vezikularnega stomatitisa, goveje kuge, kuge drobnice, mrzlice doline Rift in bolezni modrikastega jezika:

[ toplotna obdelava pri temperaturi 65 °C najmanj tri ure, ki ji sledi kontrola uéinkovitosti postopka, ]

[ obsevanje s 25 kGy z zarki gama, ki mu sledi kontrola udinkovitosti postopka, ]

[ sprememba pH na pH 5 za dve uri, ¢emur sledi kontrola uginkovitosti postopka, ]

[ toplotna obdelava pri vsaj 80 °C, enakomerno porazdeljena po vsej snovi, ki ji sledi kontrola uginkovitosti postopka]]

Krvni proizvodi, pridobljeni iz prasiéev, pekarjev, perutnine in drugih vrst ptic so proizvodi obdelani po enem od naslednjih
postopkov obdelave, ki zagotavljajo odsotnost povzroditeljev naslednjih bolezni: slinavke in parkljevke, vezikularnega stoma-
titisa, vezikularne bolezni prasi¢ev, klasiéne pradi¢je kuge, afriSke pradi¢je kuge, atipiéne kokosje kuge ali visoko patogene
aviarne influence, ustrezno Zivalskim vrstam;

[ toplotna obdelava pri temperaturi 65 °C najmanj tri ure, ki ji sledi kontrola uéinkovitosti postopka, ]

[ obsevanje s 25 kGy z Zarki gama, ki mu sledi kontrola udinkovitosti postopka, ]

[ toplotna obdelava pri temperaturi 80 °C za pragi¢e/pekarje (%) za perutnino in druge vrste ptic (), enakomerno porazdeljena
po vsej snovi, ki ji sledi kontrola udinkovitosti postopka] ]

Krvni proizvodi, pridobljeni iz zivalskih vrst, razen nastetih pod I.5. ali 1.6., so obdelani po naslednjem postopku (prosimo,
navedite): ...]

Proizvodi:
[ so bili zapakirani v novih ali steriliziranih vre¢ah ali steklenicah, ]

[ so se v razsutem stanju prevazali v kontejnerjih ali drugih prevoznih sredstvih, pred uporabo temeljito oéi&éenih in razkuzenih
z razkuZilom, ki ga je odobril pristojni organ, ]

zunanja embalaza ali kontejnerji so oznadeni z nalepkami z navedbo ;NI NAMENJENO PREHRANI LJUDI ALl ZIVALI
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DRZAVA Obdelani krvni proizvodi, razen iz kopitarjev,
za tehni¢ne proizvode

Il.a. Referenéna Stevilka spri¢evala | Il.b.
Il. Zdravstvene informacije

11.9. proizvodi so bili skladi&eni v zaprtem skladiséu;

1.10. uvedeni so bili vsi varnostni ukrepi za preprecitev kontaminacije proizvodov s patogeni po obdelavi.
Opombe

Del I:

— Rubrika 1.6: Oseba v Evropski skupnosti, odgovorna za posiljko: to polje izpolnite samo, ¢e gre za spri¢evalo za blago v tranzitu; lahko ga
izpolnite, ¢e gre za sprievalo za uvozno blago.

— Rubrika 1.12: Namembni kraj: to polje izpolnite samo, e gre za spriéevalo za blago v tranzitu. Proizvodi v tranzitu so lahko skladi&eni samo v
prostocarinskih conah, prostih skladiéih in carinskih skladiséih.

— Rubrika 1.15: Registrska $tevilka (Zelezniskih vagonov ali kontejnerjev in tovornjakov), Stevilka leta (letala) ali ime (ladje); podatke je treba navesti
v primeru razkladanja in ponovnega nakladanja.

— Rubrika 1.23: za kontejnerje za razsuti tovor je treba prav tako navesti Stevilko kontejnerja in Stevilko zalivke (&e je primerno).
— Rubriki 1.26 in 1.27: izpolnite glede na to, ali gre za spri¢evalo za tranzit ali za spri¢evalo za uvoz.

Del II:

(") UL L 273, 10.10.2002, str. 1.

(® Neustrezno predrtajte.

— Podpis in Zig morata biti druge barve kot tisk.

— Opomba za osebo, odgovorno za posiljko v Evropski skupnosti: to spriéevalo se izdaja le v veterinarske hamene in mora spremljati poSiljko do
mejne Kontrolne tocéke.

Uradni veterinar

Ime (z velikimi tiskanimi ¢rkami): lzobrazba in naziv:
Datum: Podpis:
Zig:«

3. V Prilogi XI se del VI(A) nadomesti z naslednjim:
,A. Krvni proizvodi:
1. Neobdelani krvni proizvodi iz parklarjev in kopitarjev:

tretje drzave ali deli tretjih drzav iz seznama v delu 1 Priloge I k Odlocbi 79/542/EGS, iz katerih je dovoljen
uvoz svezega mesa katere koli vrste domacih parklarjev in kopitarjev in samo za obdobje, navedeno v stolpcu
7 in 8 navedenega dela,

Japonska.

2. Neobdelani krvni proizvodi iz perutnine in drugih vrst ptic:
tretje drzave ali deli tretjih drzav iz seznama v delu 1 Priloge II k Odlocbi Komisije 2006/696/ES
Japonska.

3. Neobdelani krvni proizvodi iz drugih Zivali:

tretje drzave iz seznama v delu 1 Priloge II k Odlocbi 79/542/EGS, v delu 1 Priloge II k Odlocbi Komisije
2006/696/ES ali v Prilogi I k Odlocbi Komisije 2000/585/ES

Japonska.
4. Obdelani krvni proizvodi iz katere koli Zivalske vrste:

tretje drzave iz seznama v delu 1 Priloge II k Odlocbi 79/542/EGS, v delu 1 Priloge II k Odlocbi Komisije
2006/696(ES ali v Prilogi I k Odlocbi 2000/585/ES

Japonska.



